ANO 1L

FRECGIOS

DE
L4 SUSCRICION
UN PESO MENSUAL EN LA HABANA
v IO s, fis.
EN EL INTERIOR

FRANCO DE I'ORTE.

Redaccion

CALLE DEL S50L N. 116,

A DONDE SE DIRIGIRAN

LAS COMTWICACIONES

T RECLAMACIOCNES.

NUMERO 6.

- Domingo 20 Noviembre de 1859.

ESTE PERIODIGO

LOS DOMINGOS,
fo Administracion
Estda en la misma casa

DE LA

BEDACGION.

BL XOMERO SUELTO

se vende & 2 s, (s,

e sativico burlesco de - @ostumbres

y - Ateratra,

DULCE COMO LOS DATILES, NUTRITIVO COMO EL ALCUZCUZ,

T DIRIGIDO POR

JUAN M. VILLERGAS.

UNA PESADILLA.

ernandode Agui
lar, & mas bien
su sefioria, ¢l por
todos conceptos
ilustre D. Fer-
nando,entrd por
fiu, cuando
menos ge acereo
al Templo, cuya
descripeion po-
dria ser intere-
sante si estuvie-
ra hecha por al-
gun licensiado,
aun cuando solamente lo fuese del servicio
militar. Pero mala o buena, €s preciso darla
y ¢l Moro Muza quiere pagar todo lo que
debe para quedar en paz con todo el mundo.

Bl Templo de la Fama e¢s un hermoso
edilicio griego; pero su depurada belleza
esterior, tan recomendable por su misma
seneillez, dista mucho de revelar el esqui-
sito gnsto con que se halla decorado inte-
riormente. Tas paredes y el pavimento del
gran salon, que casi tiene tanta superficie
como la villa de Guanabacoa, son de eris-
tal de roea; elinterior de la gran ciipula os-
tenta las mas admirables pinturas de Ra-
fael, Velazquez, Murillo, Rivera, el Espa-

I

[fulnno-tipos que aspiran hoy al rango de

iioleto, Ticiano y otros eminentes artistas
de los que han tenido la paciencia de dibu-
jarsin miguina, ¥ que gin embargo, no han
dado 4 sus obras los pomposos nombres de
Murillo-tipos, ni Espaiioleto-tipos, ni otros

proto-tipos. En los rincones de dicho salon,
que por mas sefias forma un octégano re-
gular, hay admirables grupos y estituas de
los inquilinos Fidias, Prasiteles, Polidoro,
Mignel Angel, Cinova, Ponce, Benvenuto
Cellini y otros famosos escultores. Los muc-
bles corresponden, por la materia de que
estin hechos y por sus elegantes formas, 4
la decoracion de un lugar destinado 4 los
genios inmortales.

En cuanto 4 los moradores del Templo...
todos los del sexo feo se pusieron en pié al
saber que seacercaba D, Fernando de Agui-
lar. Las sefioras continuaron sentadas en
sus mecedores, zangolotedndose como cuer-
pos que no encuentran ¢l centro de grave-
dad, ya para lucir sus puliditos piés 6 ya
por otras cansas que abandono al juicio del
curioso lector, mientras Jupiter, como su-
premo gefe de aquella comunidad, ocupaba
el centro de la estancia, sentado sobre el
magnifico bombo que admiramos noches
pasadas en la representacion de la Sufo.

;HMan visto ustedes alguna vez entrar &
Pedro por su casa? Pues lo mismo guiso
entrar en ¢l Templo de la Fama D. Fer-
nando de Aguilar, acompafiado de su fiel
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sirviente, que, como ya se ha dicho, le iba
llevando la cola; pero un tal Chilon, es de-
cir, uno de los siete sabios de Grecia, pidio
la palabra para decir que, en so coneepto,
Pepe no tenia derecho para entrar en ague-
lla casa.

Oir esto el pobre Pepe y soltar por cada
ojo un cailo de ldgrimas, todo fué uno, pues
no podia soportar la horrorosa idea de se-
pararse de su amo.

—-No tengas cuidado, Pepe, le dijo D,
Fernando, gue yo me encargo de arreglar
este negocio. )

A lo cual el modelo de los eriados con-
testd humildemente:

—eiior, confio en usia.

—Y bien, ilustre asamblea, dijo enton-
ces D. Fernando; nno de los siete sabios de
Grecia, el ctlebre Chilon de Lacedemonia,
que no por ser sabio ha dejado de cometer
en su diseurso algunos errores gramatica-
les, acaba de manifestar la injuriosa duda
de & mi erindo Pepe tiene & no derecho
para invadir esta olimpiea mansion. Yo
creo que no s¢ puede en justicia negar
este derecho al que ha dado pruebas de ser
un genio de primer orden en el doméstico
servicio; pero, aunque prescindiésemos de
su propio mérito, 4 mi eriado le hastariaser
mi erindo para hacerse digno de vivir en la
posteridad.

—iTiene razon! jTiene razon! japrobado!

| esclamaron todos los oyentes dando voees
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variadas que seguramente muchas de ellas
llegaban hasta el do, lo eual, miéntras no se
aclare 4 que clase de do llegaban dichas vo-
ces, equivale 4 no decir nada. El riflero de
los dioses, ¢ sea el terrible disparador de
rayos, muy conocido bajo el nombre yape-
Nido de Jipiter Tunante, 6 Tonante, que
en esto de las paranomdsias no tenemos ri-
val los aficionados @ los sindnimos, levantin-
dose con cara de vinagre sobre el ya citado
bombo de la Safo, y dando en él una fuerte
patada que produjo un ruido semegjante 4
una sinfonia de Verdi, tomd la palabray
dijo:

—;Silencio!l...... Yo no me opongo 4 la
recepeion del ilustre Pepe, aunque solo sea
por evitar que alld abajo los eaballeros que
conocen su mérito anden & estocadas dis-
putindose sus servicios; pero sefior D. Fer-
nando, si bien es cierto que el sabio Chilon
de Lacedemonia comete faltas gramatica-
les muy & menudo, tenga usia entendido
que debe respetarlas en adelante, tanto
en ¢l como en sus digno: compafieros Bias
de Priene, Periandro de Corinto, Pittaco de
Mitilena, Cledbulo de Rodas, Solon de A-
tenas y Tales de Mileto; porque aqui he-
mos convenido en que, con razon o sin ra-

zon, se pueda criticar 4 todo vicho vivien- |

te menos d los sicle sdbios de Grecia.

A un mandato espresado en términos tan
descompasados replicod D. Fernando con la
energia propia de su caricter independien-
te, y entonces el mismo Jipiter le did dm-
plias satisfacciones, preguntindole, entre
otras cosas, que porque iba con la eabeza
descubierta esponiéndose 4 tomar con el
frio que hacia, una de esas enfermedades
que en Cuba llaman flucsiones.

—;Ab! contestd D. Fernando, no he trai-
do mi sombrero por que esti agujereado
por una bala que le atraveso el dia 26 de
Marzo de 1848 en Madrid, dia en que yo
hice proezas capaces de eclipsar las glorias
de Alejandro Magno y del Cid Campeador,
por salvar 4 unas sefioritas & quienes sor-
prendié el motin popular en medio de las
barricadas,

—Doy fé del hecho, y afiado que yo mis-
mo 1o hubiera salido del apuro con tanta
“impavidez ni con tanta fortuna, dijo el ge-
fior Manolito Gazquez, desde el sitio que
ocupaba entre los grandes hombres.

Pues siendo por esa causa, repuso Jhpi-
ter, todavia es mas sensible la falta de ese
gombrero que hubiéramos conservado aqui
como una precinm reliquia; pero en fin,
hay tiempo para todo, sefior D. Fernando,
y ahora solo desearia que se sirviese Usia
darnos alguna noticia de la Isla de Cuba,
tierra que miramos con singular predilec-
cion.

—Con mucho gusto, dijo D. Fernando,
fijo todavia en la puerta del Templo. En
primer lugar tengo la satisfaccion de anun-
ciar & esta respetable asamblea, que alld en
la ciudad de Matanzas acaba D. Ramon de
laSagradedescubrirnuevedrboles de goma,
cosa que ha causado gran sensacion en
aquella parte del mundo, no solo por el
bien que las ciencias y la industria deben

naturalmente reportar con el hallazgo, sino
por haber dado la rara casnalidad de to-
carle al Sr. Lasagra descubrir lo que todos
estibamos hartos de saber, Por lo que hace
4 la Habana, no hay mas novedad sino que
las empresas de Operay zarzuela, deseosas de
complacer al piblico, acaban de anunciar,
una la Sondmbula,y otra los Diamantes de
la Corona. .

—P’ues hombre, replicd Juapiter; me pa-
rece que no es una novedad el anunciar esas
funciones que, si no estoy mal informado,
han sido ya repetidas hasta la saciedad en
la presente temporada.

—Pues ahi estd la cosa, contestd D. Fer-
nando con encantadora sonrisa; la novedad
congiste, & mi modo de ver, en que habién-
dose repetido tanto la citada Opera y la re-
ferida zarzuela, tengan las Empresas res-
pectivas valor para anunciarlas otra vez, y
sobire todo, en que haya piblico que autori-
ce y pague tan singulares repeticiones. Es-
to supuesto, y aunque todo no es uno, jpue-
do ya pasar adelante?

Doscientas mil bocas se abrieron al oir
esta pregunta, esclamando:

—iPase usta! jpase el sefior don Fernan-
do! ;pase su seiiorial

- ‘ ,
Y su sefioria pasd el umbral; pero tuvo

|la curiosidad de mirar al pavimento, que,

como llevo dicho, era de eristal de roca, y
viendo en ¢l su imdgen estampada, se que-
dé estdtico allf cual otro Nurciso enamora-
do de su propia sandunga. El caso no era
para menos.

Sin esta ocurrencia, hubiera podido ob-
servar i la diosa Juno que parecia comér-
sele con los ojos, no importdndola ya un
pepino los desdenes del pastoreito de Cévia.
Hubiera visto 4 Diana mas derritida que
la misma Juno; hubiera reparado en las
posturas académicas que para cautivarle
habian tomado las Tres Gracias, de las cua-
las una era mas hermosa que Elena, otra
no tan linda pero mejor formada que la
primera, y otra, en fin, que podia pasar por
un retrato perfecto de la ciudad de Matan-
zas, segun el bosquejo que de esta Gltima
nos div hace pocos dias D. Ramon de la
Sagra, en aquella epistola donde dijo tan
bonitas cosas sobre las edades de las muje-
res. Al eabo de media hora salio de su ar-
robamiento, no por si mismo, que de buena
gaua hubiera estado deleitindose hasta la
consumacion de los siglos en la contempla-
cion de sus bellas formas, sino porque la
diosa Venus, no pudiendo ya contener los
impulsos de su corazon, se acercod al esta-
sindo galan pidiéndole alguna prenda de
amor, aunque no fuese mas que un me-
choneito de pelo.

iTa que tal dijiste! al momento las otras
infinitas deidades femeninas que poblaban
el Olimpo plagiaron el antojo de Vénus,
como los genios masculinos habian plagia-
do la invencion de los cafiones rayados, y
no era posible complacerlas 4 todas sin de-
jar la hermosa cabeza de D. Fernando lo
mismo gne un melon. Kl interesado, que
tenia, y con razon, en mucha estima su ea-
bellera, se negd abiertamente & dar lo que
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le pedian: pero ;vayan ustedes 4 conseguir
que las sefioras mugeres desistan de un em-
penio despues de haberlo acariciado! ;Qué
disparate! Vénns, cansada de hacer stiplicas
inutiles, dijo por fin:

—Sefior don Fernando, ya que usie no
quiere toear hoy 4 esos hermosos cabellos,
deme siquiera ¢l mechon que se arrancd
usia en una noche oscura como boea de lo-
bo, saliendo de la casa de la desdefiosa
Maria.

—;Un mechon! esclamd D. Fernando co-
mo hilvanando sus recuerdos; no hago me-
moria. Digame V., ;y ese mechon era blan-
co O negro?

—Tenia de todo, contestd Viénus; era lo
que lamamos grig, pues aunque abunda-
ban en él lus cabellos negros, tammpoco es-
caseaban los hlancos.

—iVive Dios que no lo recuerdo! conti-
nud D. Fernando de Aguilar. ;Y dice V.
que eso fué en una noche muy oscura?

—81 sefior, replicd la diosu llena de dul-
ces esperanzag; en una noche tan oscura
que, segun refiere el antor de la historiade
usia, no se veian los dedos de las manos, v
sin embargo, usta, como tiene tan huenos
0jo8...... jay! ;demasiado buenos!...... pudo
distingair perfectamente los cabellos blan-
cos de los negros.

—TPues seflora, dijo D. Fernando, todavia
no hago memoria de ese suceso. ;No po-
dria V. decirme poco mas ¢ menos en que
épocea tuvo lugar?

—Si sefior, respondid con alegria infantil
la diosa Venus; eso acontecid enando aca-
baba usta justamente de cumplir la edad de
treinta y seis abos.

—iToma! esclamo el socarron de Queve-
do, que andaba por alli cerca; pues sabe
Dios 4 donde habrd ya ido & parar el dicho-
80 mechon.

Don Fernando se revistio de prudencia y
no contestd 4 la pulla; pero fuese por falta
de voluntad, fuese por olvido, insistié en no
querer recordar la escena del repelon, y pa-
ra evitar que las apasionadas deidades le
transformasen, de hombre sesudo, en cala-
vera, dijo que para contentarlas 4 todas es-
taba dispuesto & dar 4 cada una su retra-
to perfectamente fotografiado.

Una salva de aplansos femeniles acojio
esta proposicion, que, seguramente, aun-
que se hubiera enunciado en Oporto, no ha-
bria podido ser mas oportuns.

—ilues, al avio! esclamé Jupiter, y diri-

jiéndose al célebre Lope de Vega, que era

uno de los secretarios de la ecomunidad,
afiadié: Ponga V. una comunicacion al fa-
moso Moling, citdndole para que compa-
rezea en este lugar, por i 6 por medio de
su mdquina, pues, para ¢l fin que uos pro-
ponemos, con tal que venga la méquina no
hace falta Molina.

—Yo lo creo, agregd Febo, dlias el Sol;
cn teniendo los cachivaches necesarios, to-
do lo demis lo hago yo, que soy quien doy
la luz, y en esta ocasion me prometo alum-
brar de lo Fernando, quiero decir, de lo
lindo. "

Plsose la comunicacion; pero faltaba el

R,
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mensajero que la habia de [evar 4 su des-
tino, Faetonte, que continia con sus locas
agpiraciones de cochero, se ofreci) 4 hacer-
lo, prometiendo dirijir esta vez los caballos
del carro del Sol con mas aciertoque en sus
mocedades. D. Fernando le di6 algunas re-
glas para detener & los caballoscon nnas ra-
mitas, en el easo de que se deshocasen, y el
nuevo correo de gabinete partid con pro-
digiosa velocidad. ;Quieren ustedes apos-
tar 4 que todaviano puedo terminar hoy la
relacion de mi pesadilla? BEfectivamente,
veo que ¢l asunto puede darme aun mate-
ria para un articulo tercero.

Ern Moro Muza.

iAL MAESTRO.... CUCHILLADA!

Quizds ignoren los numerosos lectores
de El Moro Muza, que en la culta ciudad
de la Habana ve la luz vespertina, como
los buhos, un liliputiense periodiquin, que
pregona A gritos una tarba de muchachos
en el peristilo del Gran Teatro en las no-
ches de funcion. Iis el tal periodiquin un
folleto, impreso en pésimo papel, un tejido
inverosimil de articulos insulsos ¢ llenos de
alusiones personales de mala ley, y en el
que aparecen criticas teatrales 4 cual mas
contradictorias y parciales.

Dues bien: sépase que ¢l menndo com-
padrito es hermano menor de aquel...... de
aquel...... de aquel que, entre mil primo-
rosas ideas, tuvo un dia la celebérrima de
arreglar el piso de nuestras calles, indican-
do que se procediese d componerlas todas si-
multdneamente; de aquel de aquel que
dijo que un vapor-correo lenia inlenciones de
ir d Madrid; de aquel...... de aquel que se
metié 4 correjir la plana & un librero que
eseribio de balde con b, debiendo ser con v,
geenn la nueva ortografia del sapientisimo
magister, que esta vez hizo el papel de macs-
tro Ciruela.

Ya se ve, ;lo que puede el mal ejemplo!
el compadrito hubo de decir: “no, herma-
no mio, ni que lo creas; ta me ganards en
tamano, pero no en aundacia.”

Y dicho y hecho: estampd dias pasados
lo que 4 continuacion copiamos ad perpe-
tuam disparatorvin memnoriom:

«No me lami mucho la atencion la fulta de
lenguajo que cometia aquel vendedor de bille-
tes, uniendo dos sindnimos con la conjuncion
Y, porque ademds de que el infeliz no tieno
gran obligacion de saber lo que es sinénimo,
en estos mismos dias me he convencido de que
no hace falta saber hablar el eastellano, cuan-
dolos que estdn en el deber de eseribir corree-
tamente, snpuesto que son nada menos que
eseritores de articulos literarios y de costnm-
bres, so cuidan tanto del lenguaje como de las
murallas de la China.

«Ahi estd, sino, aquel que dijo el domingo
pasado: “;Ha compuesto quizds alguna poesia,
algun articulo picante y chistoso?’ que cs como
si dijeramos que hoy llovié y cayd agus, qne
Cn cuaresma se ayuni y no se almuerza, quoe
liay un escritor ignorante y que no sabe nada.
Y esto porque estd visto que parn escribir bas-
ta con querer hacerlo, nunque haya tanta faci-

lidad para ello como para incendiar las pivd-
mides de Heipto con un fosforo de cerillo.

« Bl “pieante y chistoso' eseritor me ha ro-
cordado aquella célebro Rovista del Liceo de
la Habana, que comenzaba con estas palabras
U otras parecidas: “Seré breve pero laconico.”

Hasta aqui el compadrito. Conque, ;son
sindnimas las palabras picante y echistoso?
Ah! camarada, bien digno es V. de su se-
nor hermano mayor, que, sin encomendar-
se 4 Dios, ni tan siquiera requerirel diecio-
nario de la lengua eastellana, como era tan
natural para no cometer una pifie, dijo ma-
jistralmente que de balde 36 eseribia con .
Dispensen nuestros pacientes lectores, que
nos ocupemos del referido compadrito, pero
es preciso ensefiarle la definicion que de las
palabras “picante y chistoso" danlosdiccio-
nario de nuestra Jengua: “Picante—Cierto
género de acrimonia 6 mordacidad en el
deeir, que por tener en ¢l modo alguna gra-
cia, se suele escuchar con gusto y mucho
mas cuando se parece al aticismo 6 cosa
por el estilo.”"—;Estd V., compadre? Vea-
mos, ahora lo que dice la misma Autori-
dad respecto del otro epiteto. ¢ Chistoso—
gracioso, festivo, oportuno, salado, diverti-
do, que usa de chistes naturalmente ocurri-
dos, no estudiados$ traidos por loscabellos.
Mubitualmente chancero y zumbon.” ;Qué
hay? ;Esti V. convencido de que no son si-
néonimas las dos voees? Ah! Compadrito...y
jcuanta falta le hace un diecionario de la
lengual No seria malo tampoco que V. com-
prase cierto libro intitulado: *“Diccionario
de los sindnimos;"” en él encontraria: “Es-
eritor ignorante 6 el que no sabe nada &e.,
Si V. no lo toma por agravio, la Redaccion
de “El Moro Muze” animada de los senti-
mientos mas humanitarios y signiendo la
saludable mdxima de ensefiar al que no sa-
be, esti pronta 4 obsequiar 4 V. con un
gjemplar del Diecionario de la Academia §
del Panléxico, 6 del de Chao, 6 del de Do-
minguez, 6 delde Caballero, 4 fin de que V.
le consulte antes de espetar fallos, 6 mejor
dicho, tiros que le salen por la culata. Sile
causa, empero, rubor ¢ vergiicnza, que lo
dudo, de cargar por las calles con aquel
lomazo, no hay por qué abrigar en este ca-
so ridienlas susceptinlidades. Antes seria
este un acto meritorio, y si V. se cifie la
frente con una de las muchas coronas que
se arrojan 4 las actrices de la zarzuela, di-
rin las gentes al verle pasar con el susodi-
cho diceionario debajo del brazo: aquel mo-
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z0 viene sin dnda de la escuela, donde le
han dado por premio aquel librote: bien,
bien, joven, dulce esperanza de las bellas
letras, sigue orondo tn camino, vizeo de
contento y ufano de tus triunfos,

Basta ya de guasa, compadrito; y de pa-
go le advierto que bien puede agradecer
que me haya tomado la molestia do ocu-
parme de V., 4 quien por lo chiquirriti-
co y flaquito debo considerar como alli
en tiempos remotos apreciaba ¢l inclito
Micromegas4 los espedicionarios cientificos
que iban & medir un grado de lonjitud en
las rejiones polares. Si (lo que es muy de
creer) ignora V., entre las muchas cosas
que no sabe, quien era Micromegas, podré
facilitarle un ¢jemplar de la obra en que se
trata de aquel asombroso varon (con v)
siempre y cuando sea V. docil 4 la critica
razonada, y con tal que consulte el diceio-
nario enantas veces pueda parano esponer-
se 4 que le echen fresco en una estacion en
que éste s¢ ha dejado sentir mas delo regu-
lar,

IsyapL.

ROMANCE

EN QUE EL BUEN ZARAGATE SE IMOPONE ENCA-
RECER LAS PRENDAS DI SU DAMA.

Si amiga cara te llamo,
No es, Conchita, adulacion,
Sino por hacer justicia
De tu persona al valor.

Bien sabes t si mereces
Tl dictado que te doy,
Siendo cara 4 mi bolsillo,
Aun mas que 4 mi eorazon.

Todos con cara nacemos;
Mas, 4 lo que viendo voy,
Toda tu persona es cara
Por singular escepcion.

Y sien col te convirtieras,
Costando tanto como hoy,
Iin vez de cara Conchita
Llamdarate cara-col.

Ponderen otros amantes,
Con hiperbélico ardor,

Del cabello de sus ninfas
La debida estimacion;

Que yo del tuyo en ventaja
Diré mil cosas en pro,
Contestando con los hechos
A tanta ponderacion;

Pues, sin contar que en pomadas
Y aceites de buen olor,

Y bandolinas y dengues,
Jonsumes ti mas que dos;

En peluquero y postizos
Gastadas llevas, mi amor,
Mas onzas que pelos propios
Tu cabeza adornan hoy.

Encarezco tus orejas,

Que grandes y hermosas son,
Y de gran valor intrinsceo
Segun la piblica voz;

No solo por su tamario,

Que no es de marca menor,
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Sino por esos pendientes
Que luces con profusion.

Y hasta encarezco tus cejas,
En que inviertes, vive Dios,
Mas betun que en sus zapatos
‘Los que no gastan charol.

Encarezco tus carrillos,
Cuyo encendido color,

A veces, mas que de rosa
Parece de pimenton;

Aungue mas valoy tendrian
Tus mejillas, por quien soy,
Si el alto carmin que ostentan
Fuese debido al rubor.

Nada diré de tus ojos,
Que gozan la fama atroz
De verdugos porque matan,
Aungue, en fin, fucra mejor

De antropofagos tacharlos,
Pues con nn hambre feroz
Quieren comerse & los hombres,
Si no miente la opinion.

Nada diré de tus ojos,

Sino que han dado en la flor
De hacer, respecto 4 los mios,
Papel de tirabuzon;

Pues cuanto ves te se antaja,
Pago tus antojos yo,

Y asi me sacas los ojos
Con la mas sana infencion.

Nada diré...... mas observo
Que mucho abusando voy
De esa fignra retorica
Que Naman prefericion;

Y continuando tn elogio,
Tan justo, para infer nos,
Hablar quiero de tu boca,

De esa boea de pifion
~ Que, 4 juzgar por lo que traga,
Calibre tiene mayor,
Siendo la mas cara prenda
Que en ti descubriendo voy.
iQue dientes tan blancos luces!
1Que labio tan seductor!
;Ldstima gronde, alma mia,
Que tan rara perfeccion

En los dientes y en los labios
ITa de ser tan cara por......
Por el dinero que cuestan
El marfil y el arrebol!

Tambien tu nariz me es cara,
Carisima, voto 4 brids,

Pues te surto de paiiuelos,
Que no es pequeiio renglon.

Mas con todo, entre tus prendas
Mi preferencia la doy,

Porque puede su voliimen
Servirme de quita-gol.

Sobre todo, me enamora
Por su gran reputacion;

Pues 4 decir lo que siento,
Como lo acostumbro yo,

Iabrd mas eélebres cosas
Que tu nariz facistol,

Y aun cosas mas aplaudidas;
Pero mas sonadas no.

———

* MEMORIAS DR TNA VIODA

(Continuacion.)
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Arrojéme precipitadamente en los brazos
de mi esposo, derramando un torrente de li-
grimas. Cirlos recibio mis caricias con glacial
indiferencia, contestando apenas 4 las solici-
tas preguntas que yo le hacia sobre sus heri-
das. Estas habian sido en estremo leves, Mer-
ced & un buen régimen, 4 la quietud y 4 mis
carifiosos cuidados, dos dias bastaron para el
completo restablecimiento de mi esposo. Doia
Doroten que iba todos log dias i easa contribn-
y6 no poco & disteaer & Cirlos, contdndonos
una porcion de euentos, que ella Hamaba his-
torias, y soplindonos un millon de  guayabas
que nos divertian tanto mas, cuanto que la
huena sefiora nos las eneajaba con impertur-
|l.‘.-.1hlc seriedad. Reeayo la conversacion sobre
¢l juego y sus azares, sus deleites efimeros y
eternos sinsabores.

—Ilijita, me dijo doiin Dovoten, ya se nos
acaha la diversion; asi es que, en verdad lo
digo, no se qué va i ser de mi y de los barrigo-
nes, porque Ramon nosirve para nada. El ban-
come dejnba todos los diasuna onza y con los
burlotes, mis alburitos, mis.... pues, y por aci
y por acullid, estibamos perfectamente, pero
yausenos acabd la ganga, porque hija, yo no
me atrevo 4 consentir el juego en mi casa, La
policia me ha declarado una guerra atroz, im-
placable; de modo que tendré que mudarme
i otro barrio. ;Como ha de ser!

Cirlos oia & dofia Dorotea pensativo y con
aire distraido. Pareciéme que In severa lec-
cion que acababa de recibir en justo castigo
de su obstinada pasion al juego, habin causudo
en su dnimo una fuerte impresion, y aun lle-
gué d imajinarme que en lo veridero odiaria
los naipes, avergonzdndose de haberlos prefe
rido & una esposa tierna que iba i ser madre
del primer vistago de ambos. ;Vana ilusion!
Tgnoro los nuevos garitos que frecuentaba; lo
cierto es que, bajo distintos ¢ incesantes pre-
testos, pasaba las noches enteras y aun par-
te de los dins entregado ciegamente 4 su {u-
nesta pasion, Al prineipio solia esperarle, aun
en las altas horas de la noche, pero una vez
que Hegd mas ternprano que de costumbre, mo
dijo con acento brusco y colérico:

—Ya te he repetido cien veces que te acues-
tes, en vez de estarme esperando. ITe llegado
i ereer que esos.son consejos de tu padre. No
me gusta la moral en aceion...... Piensas ha-
cerme un gran favor con aguardar mi lle-
2ada Forooverns

—Lo hago, le dije con dulzura, porque te-
mo que algun mal intencionadu siga tus pasos
¥ pueda acometerte antes que las eriadas, en-
yo suefio es pesado, ademds de que notien en el
interés que me anima por ti, te abran la
puerta.

—Pues no quiero que te tomes ese intereés
‘de aqui en adelante. Nada tengo porqué  te-
{ mer. La sola idea de que me estds esperando

me gzara, me (rastorna, en una puial_\m, me
arruina.... para que lo sepas de una vez. ;Li-
grimas tenemos? No, no, hija min;hazme el fa.
vor de gnardarlas para cuando estés con tu
querido papd contandole mi vida y milagros....
l. —Oh! C:irkm,' con}tcsté con dignidad, puedo
| asegurarte (que jamas mis libios se han desple-
’g:ll_]o para hablar de ti & mi padre ni una pala-
[ bra tan siquiera.
—Pues me hizo mucha gracia el abogadito
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ramplon, apoderado de tupadre, con sn eseri-
to en que me trataba de jugador, de beodo, de
calavera...... ;Quien le nombré defensor mio?
(Quien, sino tu oficiosisimo padre, perpétuo
atalaya de mis acciones? Pavece que ol viejo
no tiene otro pasatiempo que el de estar pen-
diente de mis operaciones. (Por vida del......
¢sto s eapaz de aburrir al mismo Job que hi-
z0 mil veces bien en no tener mujer ni suegro.

Apesar de la amarga ¢ injusta recouven-
cion que encerraban estas altimas palabras,
nada contesté por no exasperar mas y mas i@

| Carlos. jCuanto habia variado su caricter! An-

tes tan delicado y fino, se habia tornado en
brusco y grosero. En sus facciones agraciadas
uo ha mncho todavia, s¢ veian delineados a

Cgrandes rasgos los afanes, el pesar, la inquie-

tud, y su fisonomia dntes tan dulee, espresiva y
risuefia revelaba yauna dureza que mas hacian
resaltar sus miradas sombrias. Carlos que ha-
bia sido siempre un tipo de asco y de elegan-
cia, ya no consultaba ni el espejo para vestir-
se; hasta el timbre de su voz era otro, pues
de suave y meloso habiase cambiado en dspe-
ro y ronco. Indiferente & cualquicra otra so-
ciedad que no fuese la perversa de sus compi-
fieros de desordenes, con nadie hablaba ni aun
conmigo misma. No acertaba a4 duleificar la
geveridad de su rostrolaidea tan risuefia siem-
pre, lailusion tan querida de que en brove
abrazaria 4 su primerhijo. Apenas comia.;Tan-
ta era su ansin de volver de nuevo i la casa de
Jjuego 4 satisfacer la pasion que le dominaba!l
No poco se habia resentido su salud de resul-
tas de las vijiliag, de los sinsaboves, de los de-
saires de la suerte, del desarreglo en las horas
de las comidas y del abuso de los licores. Esta-
ba flaco y descolorido. Sn cardeter se hizo mas
y mas insufrible al paso que la rebelde fortu-
ne se obstinaba en abandonarle. Dlegué 4 tem-
blar en su presencia. .

Un dia me dijo que viéndose obligado 4 em-
prender un vigje al interior de la isla, no vol-
veria hasta despues denn mes; y como yo qui-
siese despedirme de ¢l abrazindole, me recha-
%6 diciéndome:

—ITija, eres por demas empalagosa con tus
abrazos y besos. Bueno soy yo para esas mo-
nadas: hasta la vuelta.

—Eseribeme al ménos, le dije oenltando una
ligrima que se asomd @ mis ojos; que yo sepa
al menos si estds bueno ¥ contento.

—Bien estid, bien estd, me dijo, y se marcha,

Cuando dofin Dovotea entrd en mi casa os-
taba yo aun llorando amargamente.

—;Qué es esof lindisima, me dijo, Jporqué
Horas? pero no; no me lo digas, que lo sé co-
mo el Padre Nuesiro: tu marvido es la eansa de
tu dolor. Ay hijal......los hombres, los picaros
de los hombres, incluso el comisarvio y los es-
birros feroces que sorprendieron ¢l juego en mi
casal jQue! si pormi fuera, deberian darles gar-
te 4 todos, menos al Padre Celestino con quien
juego al tutti todas las tardes. ;Que santo varon!
Es corto de vista y muy distraido: todos los
dias le gano un par de pesos. Yo lo siento, hi-
ja, pero no puedo remediarlo, porque en cuan-
to me acuerdo de que somos doee da familia,
e acuso al Padve los evarepta, A bien que
yo no me confieso con ¢l, sino con el Padre
Liborio i quien por lo visto le gusta cn estre.
mo ¢l chocolate, pues & todas sus penitentes
les dice: «Hlermanita, cn tres dins no tomars
chocolaten........, Vamos, hermosa, no llores;
mira que durante ¢l embarazo de...de...... es-
pérate... de mi quinto hijo, no sé que disgusto
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me ocasioné Ramon y me entregué al llanto
de una manera tan superabundantemente a-
troz, que, tan luego como vio la luz mireferido
quinto hijo, estuvo llorando por espacio de
seis meses. Lios médieos me dijeron que el ni-
fio padecia de una hidroculitis eréniea, la enal
se lo quitaria en cuanto cesara de llorar. Con-
que, vida mia, nollores mas, y por hom-
bres muchisimo menos, & no ser guesean como
wmi inolvidable Borique, & quien no he vuelto
d ver. Bl dia en que me robd, lloré como una
Magdalena. Sabris que mafiana me mudo;
vuelvo d armar la manigua y si me asaltan
me meto i@ partera.

—Jesus! dofia Doroten, solo V. me haria
sonreir.

—Pues, hija mia, recobra tu natural alegria
y 1o hagas vaso del calavera de Carlitos.

—Se La marchado hoy al interior de la isla.

—Ya lo sabia: le azompaiia una numerosa
caterva de jugadores. Ramon va tambien, pré-
via licenein mia y con la espresa condicion de
que si no trae dinero, le dejuré encervado en
su euarto durante ocho dins. Esos seilores sc
proponen recorrer virios puntos del interior
en busca de berraces, esto es, chavositos que aun
deletrean en el libro de Brijan.

—;Dios mio! ;qué dice V.7 esa esuna eslafn,
una infamia......

—DPues 4 eso laman ellos una justa represa-
lig, y dicen que, puesto que en tiempos pas:ulos%
fueron berracos, ahora se proponen beneficiar a
su turno 4 los pipiolos neéfitos aficionados & los
deleites sabrosos de Brijan. Quiera el ciclo gue
en vez de ir 4 comer mondongo no salgan cllos
destripados, porque los tierra-adeniro son unos
picarones de d folio. Entre L:l.nl.?, yo proiuu:e
fortuna con unos burlotes; tallaré en compaiiia
de D. Modesto Gavilan, y muy mal nos ha de
ir si no logramos sacar un par de mulatas to-
dos los dias. Si deseas distraerte, to levaré 4
mi nueva morada.

—No, graciag, dije & doiia Dorotea; no pue-
de V. formarse una idea del odio qae me ins-
pira el juego,

—;Ay! hijita mia, no aborreceris el jucgo
tanto como yo, y te juro que el dia en que me
saque un buen premio 4 la loteria, no mas juc-
o de ningun género, ni aun el fufti con el pa-
dre Colestino.

—Y, digame V., dofia Dorotea, ;don Ramon
escribira a4 V.2

—;Para qué? Ni tiempo tendrd para ello;
comer, beber, dovmir y jugar: esa serd la vida
de todos esos sefiores.

—; Vilgame Dios! esclamé; soy muy desgra-
ciada.

- LT Susass 4 sEvEsssEsssaresmmes

Durante 1asusencia de mi esposo, las visitas
que yo hacia 4 mi padre eran mas largas, y los
mas de los dins me quedaba & comer con &l
Para no aflijirnos mutuamente, jamds habldba-
mos de Cirlos.

Trunseurvieron dos meses sin que yo reci-
biese noticia alguns de mi marido. El dinero
que éste me habia dejado, 4 pesar de mi rijida
cconomfa, tocaba 4 su fin, y no atreviéndome
4 ocupar 4 mi padre, acudi & don Froilan por
conducto de doita Dorvotea. Contestome cl vie-
Jo judio gue le eva muy sensible el no poderme
servir, pero me dijo que un amigo suyo me
prestaria la pequeiia suma quoe yo necesitaba,
mediante un doce por cientomensual sobre al-

guna prenda de valor que yo depositase ¢n sus’

manos. Asi lo verifiqué, y gracias i ese corto
anxilio, pude esperar resignada ¢l momento de
dav 4 luz mi primer hijo. No me desampard

doifa Dorotea en este trance de :mgug_tins ¥
doloves, pero, ya fuese por decaimiento moval,
6 por efecto de mi salud asiz quebrantada, 4
los tres diasy 4 pesar del mas esquisito afan y
de cuantos esfuerzos son imaginables, fallecio
mi pobre hijito, sin haber jay! recibido ¢l dscu-
lo ni la bendicion de su padre. No intentaré
pintar mi dolor: baste decir que, justamente
alarmado mi padre, todo o olvido parn procu-
rar salvarme, velando eariiioso de dia y de no-
che junto al lecho de su moribunda hija. Ven-
¢ié la naturaleza en la lucha tenaz contra ln
muerte, quiere decir, contra dos médicos, el
uno alépata y ¢l otro homedpata, y recuperé
la perdida salud.

En una plicida mailana de otoilo, me diri-
jin, seguida de mi fiel negrita Lugarda, 4ala
iglesin de......, enando divisé en lontananza
entre varios individnos i Cirlos. Detiveme
maquinalmente. Tan pronto como me vio, se
acerco 4 mi sin osar mirarme,

—;Que pilida estds, Counchita! esclamo con
acento conmovido,

—irlos, le contesté, voy 4 dar gracias 4
Dios por haberme librado do las garras de la
muerte.

—XNoto en ti una frialdad
hias dado la mano.

—Sé por esperiencia que 4 V., eaballero, no
le placen las monadas ni las zalameriag: esas
cosus le empalagan.

—Bien, por Dios, bien dicho y @ tiempo. ;Y
que tal? ;Ya saliste de tu cuidado?... Apuesto
A que es varon...... Tengo descos de......

No pudo terminar la frase, porquoe en aquel
mismo instante arrojé sobre ¢l una mivada ter-
rible, fulminante; luego, apartindome de él,
entré en el templo con los ojos bafiados en lit.
grimas.

—Despues de oir misa, fui # ver 4 mipadre,
dirijicndome cn seguida 4 mi ensa, donde en-
contré 4 Cirlos meditabundo. Asi que me vid,
so levanto, y tomandome nna mano que besé
con carifioso fervor, me hizo sentar i su lado.

—Conchita mia, me dijo con visible emocion,
he sido muy enlpable. Dofia Dorotea me ha he-
cho una minuciosa relacion de cnanto bas su-
frido durante mi ausencia. Dios me ha castiga-
do con ¢jemplar severidad. La pasion del jue-
o, sus azaves, sus desordenes y bien tristes
vicisitudes, no han podido aun endurecer mi
corazon. Perddéname, bien min; sé gencrosa y
noble con el estraviado esposo que nunca ceso
do amarte en medio de su desarreglada vida.
AMas diré: aplaza tu perdon para ol dia en quo
te convenzas de qne soy digno de ti. De hoy
mas me osforzaré en merecer tu aprecio y de
rodillas aspivar de nuevo & tn amor. Dia lle-
gard, quizis no muy lejano, en que, imitando
tu generoso ejemplo, tu escelente padre me
abra sus brazos, y puaveciéndonos 1o pasado un
sueilo harto funesto, gozaremos de todas las
delicias de la paz doméstica y de una vida
tranquila, sin que scan osados i turbarlas los
asquerosos vicios de una sociedad corrom-
pida.

Al terminar este breve, pero espresivo dis-
curso que ¢l muy picaron habia estudindo con
prolijo esmero, y que me espeto haciendo as-
pavientos y mirindome con compunjido sem-
blante, quiso arrodillarse; pero, ;lo ercerd el
lector? figurdseme que la pérdida de nuestro
hijo habia convertido aquel hombre vicioso, y
que, avergonzado, arvepentido de sus pasados
errores, podia volver & la senda ds la virtud.
Por otra parte, el nombre de mi pobre padre
que Civlos invoeaba era sagrado para wi, y el

Nisiquicrn me

-

aprecio que reclunaba de aquel me parecia un
angurio seguro parva el porveniv. Ultimamen-
te, yo le amaba aun con todos sus defectos,
Feewreo le estreché en mis amorosos brazos, di-
ciéndole ancgada en llanto:

—Cirlos, por Dios, no me hagas sufrir mas.

Dofia Dorotea entrando en aquel instante
nos sorprendio,

Bien, bien, esclamd; la paloma acariciando
al palomo...... eso me recnorda 4 mi adorado
Enrique que se pelaba por los besnqueos .Con-
que, ;8o han hecho las paces? Vaya, mucho lo
celebro, Sabrig, china mia, que tengo 4 Ramon
arrestado en el segundo enarto. El muy torpe,
el muy simplon ha venido mas arrancado, que
un cerrojo. ;Que me dices, hija, de los nifios
de tierra adentro? ;No lo dije yo? Ustedes ve-
rin como vuelven trasquilados los que fueron
por lana. No son malos berracos los nenes del
interior. Nuestros amigos deben haber que-
dado escarmentalos: todos vienen, hijita, lim-
piecitos que es un primor.

Miré de soslayo 4 mi esposo qné estaba su-
mergido en la mas profunda meditacion.

—Hija, prosignio Dolia Doroten, me quedo
& almorzar contigo, pues ayer no probé un
bocado tan siquicra. Tengo una cocinern que
hace unos guises que no los pueden comer ni
los gatos, y eso que gasto un platal en la plaza.
;i Vaya una negra torpe! Creerds que con huevos
leche y aziear hace una cosa tan parecida d.....
i, Soy o muger mas salada del mundo.
Agrega que Julian, mi hijo menor, se cayo hoy
en el pozo de donde costo triunfo el sacarle,
Mis gritos de dolor llamaron la atencion de
los vecinos del barrio que salieron & la calle,
como si hubiera habido un terromoto. Dofia
Andrea que vive d la otra puerta de mi ecasa
malparié; su marido se pnsgo contra mi como
un cohete, Hendindome de personalidades. Cogi
un palo de escoba para castigar al deslongna-
. por desgracia recibio el tremendo
golpe D. Froilan gue acababa de entrar. En
esto llegd el comisario, y como es tartamudo
tardd dos horas en echarme una peluca de
madre y sefiora min que aparenté escuchar
con atencion, porque 4 la verdad en lo que
estaba yo pensando era en si volveria 6 no
4 cchar mano del palo de escoba. Hstoy, hija,
molida de cansaneio y eon una debilidad tal
que ni aun hablar puedo. Ya estoy resuclta,
Conchita, voy d curarme por ln iglesia, pues
lo que me esti sucediendo no es natural: esas

son obras del mismisimo demonio.
Despnes del almuerzo se despidid Dofia Do-

roten. Entonees mi esposo, 4 ruegos mios, me
confeso que habia perdido todo el dinero que
constituia mi dote y ademds una corta canti-
dad gue bajo su palabra le prestivon. Bra,
pues, torzoso vender dos de nuestras esclavas
yasi lo hice con harto sentimiento, pues las
pobres negras eran muy dociles y carifiosns
Nos mudamos 4 otra casa mas pequedia y de
mdédico alquiler. Carlos me prometié que bus-
caria una colocacion en una casa de eomercio,
resuelto, segun decia, i trabajar sin descanso
parn veparar sus pasados estravios, Tuve la
debilidad de ercevle, y nun celebraba su Jau-
dable proyecto; pero, jah! bien pronto me con-
venei de quoe los jugadores son incorrejibles,
Bs verdad que Cirlos no pasaba ya las noches
en las easas de juego, pero, sé pretesto de andar
buseando un destino, salia de casa despues deo
almorzar y 1o regresaba hasta el oseurceer.
Como le agnijoneaban ln ambicion y el ahinco

del funesto desquite, aunque no poeas veces lo-
craba grandes gananciag, un instante despues
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el infeliz veia con mucho dolor pasar todo el
dinero de sus erispativas manos 4 lagdvidas del
banquero. Tan fatal sistema no podin menos
do eausar su completa ruina. Mi padre me la
habia pronosticado; yo In veia llogar; Cdrlos
la estaba palpando. Sin embargo, seguia obee-
eado perdiendo euanto le quedaba, hasta que
ya arrancado de cuajo o lUiguidado, ocurrid & I
Froilan. Bste, que in illo témpore le sirvia tan
espontdanen y gencrosamente con algunos miles
do pesos sobre mi dote, hubo de olfatear la si-
tuacion critica en que so hallaba mi esposo, y
por lo tanto le juré por las once mil virgenes
¥ los innumerables mdrtires, que no poseia ni
un peso para mandar aquel dia 4 la plaza, por
tenor todo su capital puesto i rédito. Enton-
ces mi marido fué hurtindome con singular
destroza, una tras otra, todasmis prendas, quo
como era do esperavse, fueron 4 parar al po-
der de los voraces bangneros.

Inutil me parcce decir que con gu génio a-
trabiliario ¢ intolerante me hizo sufrir Cirlos
ratos bien amargos. Por altimo, un dia de or-
den de la justicin procedieron 4 embargar lag
dos negras que me quedaban, y parte de
los muebles. Tste golpe fué para mi terri-
ble, inesperado. Mal podria pintar el dolor que
esperimenté al vermeo separada de mi huena y
fiel Lugarda, Dofia Dorotea que, & pesar de to-
dus sus extravaganeias, tenia un eorazon no-
ble y generoso, me mandd una de sus eriadas
para quo me sivviese,

—Ella no es, me dijo dofia Dorotea, mny
lidbil coeinera, pues nadie la saea del arroz, de
los frijoles y de los huevos fritos, pero en fin, hi-
jita, peor es la comida del bodegon. Teadvier-
to que no la dejes saliv muy amenudo i la ea-
lle, pues la muy briboua e cuela en las bode-
gas, y es tan zanguanga, que se deja..... hacer
ol amor. Por lo demds es muy déeil: yo la he
domado 4 palos y 4 chuchazos. Ay! hija de mi
alma! jque parir de eriatura! Ha tenido mas
prole que yo, no te digo mas. Yo, vida wmix,
vendria yo misma 4 cocinar con estas manos
que tanto me celebraba mi idolatrado ¢ inol.
vidable Enrique, pero no tengo paciencia para
Juntar la candela.

Dos dias transeurrieron. Doila Doroten fué
4 mi easn y abrazindomo con visible emocion,
me dijo:

—IHijita mia, no te alarmes por la noticia
que voy 4 darte: considera el suceso que me
preparo d referirte como uno de los mil y un
percances do la azarosa vida de los partidarios
de ese tunante de Brijin, que debe estar i
estas horas ardiendo de paila en paila en los
quintos infiernos.

—;Qué ha sucedido? amiga mia, dije asus-
tada 4 doila Dorotea; hace dos dias que no veo
& Carlos y......

—>Seré breve. Al verse tu marido sin una
peseta ni erédito, solicité una plaza de gurru-
pié, 1a cual obtuvo en premio de sus servicios
como punta. Esa es la escuela, segun el conde-
nado de Brijin. Pues sefior, hétenos aqui al se-
ilor D. Carlitos tallando en frente de su capa-
taz D. Justo Buitrago, quien le abona por su
trabajo un doblon de & cuatro en eada sesion
y una euarta cunando hay alguna bueua encer-

rona ¢ se presenta algun berraco & quien deso-
lur. Anoche, pues, hubo de concurrir d casa de
Buitrago, un jéven & quien por sus finos mo-
dales tomaron por un pipiolin, y parece que tu
egposo al verle acertar todos los albures, cam-
bio de bavaja y ¢l jéven que era un lince, nn
Jubilado en ¢l arte, despues de perder la para-

los arrojd i la cara de tu esposo, llamidndole
ﬁ:l!cro,‘ picaro y ladron infiune. Ciirlos, furio-
50 como un tigre, de un eandelerazo hirié en
la frente al mozo. Tribase una lucha terrible.

—; Dios mio! exclamé; Dios mto!

—Al fin lograron los demas jugadores sepa-
rar & ambos contendientes; pero, segun rumo-
res fidedignos, hoy por la maiiana deben ha-
berse batido los dos mozos 6 almorzado juntos
on algun pestavrant. No llores, corazon; voy
& inquirir mas neticias. Adios.

Cirlos llegé 4 casa 4 las tres de la tarde.
Contrasu costumbre estaba alegre. Entro en
su cuarto y pasose 4 escribir. Al toque de la
oracion me abrazé con suma ternura, y sin
contestar @ mis solicilas preguntas, me heso
la mano y partié, Bn sus ojos entristecidos se
habia asomado una lagrima,

Ocho dias despues, llegé & la Habana la no-
ticia de haberse vervificado en Cayo-Hueso en-
tro los jovencs ID. Carlos Peine y D. Miguel
Truan,un horrible duclod pistola y & cuatropa-
508. Ambos combatientes muricron en el acto.

iTal fué el triste fin de mi primer esposo!

(Se euntinuard.)

ZULBMA,

EN LOS VENTUROSOS NATALES
DE TODAS LAS TULITAS

HABIDAS T I'OR HADER,

SONETO ILUMINADO.

Al despuntar el sol por el Oriente
IToy mostraba un aspecto tan estrafio,
(Que, aunque acababa de tomar un bafio,
Vino desperezindose indolente.

Y miéntras un bostezo, de patente,

Dio el padre de la luz con rostro hurafio,
I8l sinsonte entonaba, en vuestro dafio,
Una triste cancion intercadente,
intonces yo en el juego meti bazs,
Por saludaros sacudiendo el écio,
Y busqué de obsequiares linda traza
Con este sonetero niquiscocio,
Que, & juzgar por los muchos que en la plaza

Cireulan con favor...... no es mal negocio.

Br Moro Muza.

(1) Debié publicarse el judves, pero no fué asi por el

pequeiio inconveniente de no salir & luz este periodico mas

da, pidio los naipes, los examing y lleno de ira ! que los domingos.

© Biblioteca Nacional de Espana -

CRONICA.

Prayecto de Ismael, —Confidencine,—La dpera y lo zar-
znela.—El vizconde.~Keller.—Luerceia Borgia.—Chia-
rinl.—Artistas notables.—Compafiias dramibticas,—Es-
eanriza,

iBien venido sea V. amigo D. Juan, es-
clamd dias pasados el Moro Muza al ver
entrar en nuestra casa al hijo del andarie-
go! ;Ald le guarde! Aqui tiene V. al califa
Tsmael, que, 4 imitacion de Thahim Zaraga-
te, trae entre manos un proyecto que 1o ha
querido descubrir hasta que V. viniese.
Veamos, pues, Ismael; tienes la palabra.

—He pensado, contestd el califa, que,
con el ohjeto de distraernos en casa, seria
tan util como agradable el que nos dedied-
semos 4 redactar nuestras “Memorias,” que
leeriamos aqui en familia, en el seno de la
amistad, de la confianza y sobre todo, de la
indulgencia.

—Desde luego, merece ese proyecto mi
aprobacion, esclamb Zaragate, y os asegu-
ro, nobles seflores, que mis memorias os
agradarin en estremo.

—Este badulaque, dijo el Moro Muza en
voz baja 4 D. Juan, es audaz como ¢l solo,
y se echa al agua sin saber nadar,

—Podiamos dedicar, prosiguid Ismael,
cada cual de nosotros una semana para leer
sus memorias durante dos 6 tres horas an-
tes del almuerzo. Si me lo permite el andi-
torio empezaré 4 leer las mias que son has-
tante curiosas.

—No veo por mi parte ningun inconve-
niente, repuso el More Muza; pero te ad-
vierto, califa, que no nos eneajes en tu his-
toria, lo que por acd llaman guayabas, pues
aqui estoy yo que sé la vida y milagros de
todos nosotros mejor que el Aleoran, y sino
que lo diga el amigo Mustafi cuando em-
pezod 4 contarnos sus aventuras galantes....

—1Iis cierto, contesté yo.

—Esa si, me divierten los pormenores

picantes y chistosos, de la narracion, y digo
picantes y chistosos, porque lo serin segu-
ramente para mi, sin que lo sean para otras
personas, asi como pueden ser tan solo pi-
canles para ciertos individuos, y nadita chis-
tosos para otros projimos. Esta diferencia
de ambos epitetos la conoce hasta Zaragate.

—Seftior de Muza, contests este algo mo-
hino, he reparado que siempre que quierc
V. asestar algun tiro, me saca V. 4 la pales-
tra O me toma de mingo. Si dofia Desideria
(alins la “Prensa’”) se entremete 4 hablar de
materias que no entiende, 6 si algun embar-
rador de papel se erije en censor de perio-
dicos, al momento dice V. que son focayos
mios. Esa opinion que abriga V. de mi es
muy poco lisonjera, fanto mas cuanto
que, ya que V. estd, como dice, perfecta-
mente informado de nuestra intima histo-
ria, no debe ignorar, Sr. de Huza, que ob.
tuve un puesto importante en Ténger, don-
de, sea dicho de paso, me fué muy bien.....
. —Déjate de digresiones; prosigue.........
dijo el Moro Muza, sonriéndose.

—DPues bien, si me confiaron ese empleo
por algo mio......

e e e e Sl
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—Ya, ya......... contestd el Moro Muza,
eres sobrino de tu tio Abdul Casabet, y ese
era todo tu mérito, pobre Ibrahim; no hay
tio sin sobrino, ni sobrino sin tio, y como
dice nuestro negro cocinero: ellos son blan-
cosy ellos se entienden. Pues, seiiores, esel
caso que desde ahora aseguro que mucho
he de gozar oyendo & Mustati contar sus
aventuras y conquistas, sobre todo aquel
chusco episodio de.......... de.......... aquel
en que jugaste al escondite. Eres el mismo
demonio, Mustafd; es menester, hijo, que
cuanto antes eseribas tus memorias, que
son curiogisimas.

—Eso quiere decir, continud Ismael, que
1o quereis oir las mias.

—Nada de eso, ealifa, repuso el Moro Mu-
za; las oiremos: jno es verdad, sefiores, que
las oiremos con gusto? Ya puedes empezar,

—Mi tatarabuelo.........

—;Céspita! eselamo Zaragate, la cosa pro-
mete ser larga......

—Tsmael, dijo el Moro Muza, deja, hijo
mio, dormir en sustumbas frias 4 tus ante-
pasados, y....... .. no imites por Dios 4 Jos
vates-zacatecas que hay por acil.

—Es que cabalmente, replie6 Ismael, yo
seria sin ellos aun  fodavia, como dijo dona
Desideria el dia 13 del corriente en su edi-
torial, un pelagatos: honores, posicion, ri-
quezas, titulos, todo lo debo 4 mis progeni-
ya veis que. ...

—I’ues, querido califa, tu historia ofrece
entonces poquisimo interés; esa s la histo-
ria de una infinidad de individuos, que algo
apuraditos se habrian de ver si no hubiesen
tenido tatarabuelos, abuelos y padres. No
obstante, Ismael, te queda ¢l recurso de
prescindiv de tus antepasados, atribuyén-
dote 4 ti propio tu envidiable posicion so-
. cialy al revés de muchisimos projimos que,
despues de haber adquirido inmensas ri-
quezas, sabe el diablo como y donde, ocul-
tan su legitima ascendencia como rabo de
judio. Ese es el mundo. Sin ir mas lejos,
ahi estd Zaragate que, desde que apiol$ sen-
das peluconas, ni en chirigole hace jamas
mencion de sus antepasados, y oidle pon-
derar su mérito personal.........

—No soy yosolo, exclamé Zaragate, din-
dose un aire de importancia que nos hizo
reir 4 carcajadas, no soy yo solo...... no fal-
tan personas que......

—Ya, contestd el Horo Muza, ya... cua-
tro 6 seis zanguangos...... ;A quien le fal-
tan entusiastas admiradores? Y siné digalo
nuestra vecina doia Desideria que, no sa-
biendo donde poner 4 sus amigos y compa-
feros de infortunio, creo que acabard por
Ponerlos en Mazorra, donde ella jay! no
puede entrar por motivos que estin al al-
cance de todos los que sean susceptibles de
perder la ehaveta. ‘

—Si esa es una indirecta, Sr. de Mu-
za, dijo Thraim semi-bravo, asegurod V. que
estd muy equivocado, pues tengo la cabe-
za mas firme que el palo de la Machina, y
1o me volveré yo loco por cierto.

—7Yalo sé, hijo mio, contestd el Mare
Muza, ya lo sé; no te apures, Ibrahim, que
tu no harias ni aun un diestro chino loco.

—Seiiores, el almuerzo estid servido, ex-
clamo D. Juan, y si os parece, variaremos
de conversacion.

—No os habeis dignado, sefiores, oir mis
memorias, dijo con tristeza Ismael.

—Amigo Ismael, contestd el Moro Muza,
alégrate, alégrate, que jquien sabe sile hu-
bieran entrado tentaciones 4 Zaragate de
criticArtelas? Acuérdate de la pobre Zulema.

—Otra vez, Sr. Muza! ya eso esinaguan-
table, exclamd Zaragate!

--Vamos, vamos, Ihrahim, dijo en tono
sério el Moro Muza, no seas nifio.

Oye atento, y como una prueba inequivo-
ca de que te aprecio mas de lo que piensas,
voy 4 proponerte tres cuestiones que me
resolveras el proximo domingo 27 del cor-
riente; & saber: primera. ;Cual es la ecausa
de la carestia de los articulos de bucdlica de
primera necesidad? Segunda. ;Porquéson
tan frecuentes los suicidios entre loschinos
asidticos? Tercera. ;Porqué no es ficil que
tengamos en la Habana, en la eulta filar-
monica Habana una completa y sobresa-
liente compaiia de opera italiana? Siacier-
tas 4 resolvernos esas cuestiones de nnmo-
do satisfactorio, prometo por Al4, regalar-
te un magnifico coche con dos parejas de
hermosos caballos.

—Acepto la proposicion, contestd Zara-
gate, brincando en su asiento de alegria.

—ITablemos alora, dijo el Moro Muza,
de diversiones publicas. ;Sabe V., amigo D.
Juan, que tanto la compaiiia italiana como
la de la zarzuela nos estin tratando poco
ménos que como A los nifios 4 quienes se
dice: “hijitos mios, coman sopa, coman so-
pa, que si se portan bien, les daremos otras
cositas que les gustarin mucho. Sean doci-
les entre tanto; ln sopa es de mucho alimen-
to.”"? Esto tambien me reeuerdad un médi-
co que & la mayor parte de sus enfermos
les decia: pan, earne y vino, tres cosas dis-
tintas y un remedio higiénico capaz de ha-
cer vivir 4 nn hombre tanto como Matusa-
lem, 4 no ser que distraido se caiga de cabe-
za de una azotea 4 la calle. Las dos empre-
sas nos dicen: Safo, Sondmbula y Postillon,
tres obras distintas que constituyen nna
diversion capaz de aburrir 4 dofia Deside-
sideria (1) la “Prensa” que es asaz perita
en aburrir... al mas tolerante en materias
musicales. No es esto manifestar que me
disgnste oir dos ¢ tres veces una opera, au-
tes bien me place sobremanera; pero tam-
bien me pelo, como dicen en esta tierra, por
la variedad de los espectdculos.

Tor via de confite la Compaiiia livico-dra-
mética nos did el miéreoles ultimo la zaur-
zuelita “El Vizconde,” de Camprodony
Barbieri. El libreto dista mucho de ser ori-
ginal y, en mi concepto, ¢l tnico mérito
que tiene es el de.no fastidiar: es un jugne-
te y nada mas. La miisica es bastante lije-
ra y algunas piezas, como ¢l terceto y el
final, agradaron mucho. Aconsegjaré & la
Srta. Pinto, si me lo permite, que no haga
esfuerzos para que se la oiga, pues harto
bien se deja oir lagentil cantante. La Srta.
Ramirez, como actriz, nada dejd que desear.
El Sr. Barba estaba muy bien de vozycon-

tribuyd al regular éxito de la representa-
cion. El Sr. Rojas eada din va ganando ter-
reno en el favor del piblico. A los artistas
de caracter jocoso, género d que pertenece
el 8r. Rojas, que logran las simpatias de
de los espeetadores, se les debe conceder
no escaso mérito. Bn suma la zarzuelita
gusto.

—iMilagro es y no flojo, exclamé Zara-
gate, que no haya V. encontrado algunos
anacronismos en los trajes de “El Vizeon-
del”

—Siempre esperaba yo que te descolgd-
ras con alguna desideriada, contestd ¢l Mo-
ro Muza; ;no reparaste, Ibrahim, alvizeon-
de vestido con el traje correspondiente al
reinado de Felipe IV, cuando la escena pa-
sa en el de Felipe V# El amigo Barrera es-
taria quizds distraido. Los cuadros de la
Compaiiin del Sr. Keller gustan bastante.

—Y jenando vamos 4 ver al famoso Chia-
rini, dijo Zaragate?

—Iremos hoy viernes y el préximo do-
mingo, y oportuanamente me ocuparé de
aquel habilisimo artista ecuestre y de sn
célebre froupe, de la cual se hacen grandes
elojios; hay mucho embullo y no dudo gue
obtenga la Compafiia un éxito brillan-
tisimo.

—Ay! no faltaré yo por cierto 4 esa di-
version, exclamd Zaragate; me gustan mas
los caballitos que la dpera, la zarzuela y las
comedias.

—No grites, condenado, dijo el Aoro
Muza; que pueden oirte y acabarin por lla-
marte D. Desiderio! Sisigues disparatando
de ese modo, te mando alld, alli 4 la calle
del Fstrecho & mano derecha, ya tu me en-
tiendes, para que tomes tu parte en la zur-

‘o que con sobrada justicia les estd dando 4
esta fecha Espaiia 4 los tunantes del Riff.
Tl teatro dramdtico nacional, el teatro don-
de se oyen las obras del ingeniu, la escuela
de las costumbres merece toda preferencia
y consideracion, y de sentirse es que tan
déhil apoyo le preste un pueblo tanilustra-
do como ¢s ¢l de la Habana, No obstante,
abrigo la esperanza de que, reconociendo
el mérito de las principales partes que com-
ponen la Compafiia que actnalmente estd
ofreciendo funciones en Villanueva, los
amantes de la bella literatura nacional fa-
vorezean aquel teatro. Me han asegurado
que pronto tendremos el gusto de oir 4 los
justamente eélebres artistas Sres, Lacoste,
White y Gongora. El primero es un distin-
guido trdjico, aventajado alumno del con-
servatorio de Paris. Joseito White es un
violinista de primer rden. Varios intelijen-
tes me han ponderado el mérito sobresa-
liente del pianista Sr. Géndora, Quizds dé
eata trinidad artistica un concierto en el
aran teatro, 6 en el Liceo.

En la noche del jueves ge puso en escena
la hermosa dpera del malogrado Donnizetti,
intitulada “Lucrecia Borgia,” y en la cual
hizo su debut ¢l nuevo tenor Sr. Errani, des-
empenando el papel de Genaro. Comocreo
que todos yosotros, escepto un caballerito
cuyo nombre no diré, pero que en este mo-
mento me estd mirando......
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—;Otra indirectal... esclamé Zaragate...

— Como creo y repito, continub el Moro
Muza, que conoceis la Lucrecia Borgia, me
parece intil hablar de uno de los mejores
spartiti del inmortal autor de “Lucia” Solo
trato de ocuparme con la posible brevedad
de la representacion, que en mi pobre con-
cepto ha sido una de las mas felices de I
presente temporadalivica. Con efecto, laSra.
Cortessi se super 4 sf propia como actriz y
como cantante, mereciendo nutridos y es-
trepitosos aplausos, y ademds los honores
da la chiamatia despues del segundo acto y
al final de la Gpera. Aunque no debiera juz-
gar al nuevo tenor en su primera salida
atite un publico nuevo para él, sin embar-
@o, y & reserva de emitir mas adelante un
eximen mas detenido y razonado acerca
del Sr. Errani, me tomaré el permiso de
decir que este cantante posee una voz de
pecho de bastante voliimen, si bien no es
muy fresea, pero que sabe manejar’ con ar-
te. Como actor se echa de ver que tiene no
poca prictica y no escaso conocimiento de
las tablas. Bl ptblico parecid estar bastan-
te satisfecho del Sr. Errani. La jentil Srta.
Philipps, que entre paréntesis, hace un
Maffeo Orsini muy lindo, casi tan hermoso
como D. Fernando de Aguilar, fué aplaun-
dida en el “brindis”, que canté muy bien.
En el papel del “Duque Alfonso” agradd
bastante el Sr. Gassier. Los demis actores,
cosi, cosi; 1os coros bene assai. Creo que la
“Luerecia’” estd destinada 4 dar buenas en-
tradas 4 la Empresa.

Ahora bien; si V. me lo permite, dijo
Zaragate, que no es justo que V. se lo hable
todo, Sr. de Muza, voy & decir cuatro pa-
labras sobre el Gltimo baile de HEscauriza
al cual concurri disfrazado de pastor.

—=REstarias graciosisimo, Ibrahim.

—Como que me tomé la libertad de con-
vidar 4 cenar & una preciosisima sultanita,
imas monal

—; Y aceptd ella?

—Que! me dijo que yo estaba equivocado
y por poquito no tengo una trifulea con un
TNO0ZO0:+sneeees

—;Pobre Ibrahim! estds, hijo, tan desgra-
cindo como Dofia Desideria enando entabla
polémieas, 6 como cierto D. Crispincuando
quiere hacerse el picante y chistoso, no siendo
el pobrecito ni lo uno ni lo otro.

MusrarA.

ARABESCOS.

DISCRECION.

Una persona indiscreta confido un seereto
4 un amigo suyo, rogindole con mucha
instancia que jamés lo descubriese 4 nadie.

—No tenga V. cuidado, le dijo el amigo;
seré tan discreto como V,

IMPARCIALIDAD,

Un emperador de la China deein & su
historiograto:—Os prohibo que hableis en
mi presencia,” —El mandarin se puso 4 es-
cribir.—;Qué estais haciendo? dijo el em-

perador.—*“Tstoy escribiendo la drden que |
acaba de darme V. M:” l

EL ESTUDIO DE LAS LENGUAS.

Aconsejaban & Milton que ensefiase al-
eunas lenguas 4 su hija.

—Me guardaré muy bien de ello, con-
testo el celebre poeta; con la que tiene mi
hija le basta y sobra.

PLERARIA DE UN LADRON.

Un ladron solia al acostarse decir entre
sus oraciones:— “Dios mio, yo no s pido
dinero; pero decidme donde lo hay, que yo
sabré tomarlo.”

UN CRIADD PREVISOR.

Habiéndose presentado un eriado en ca-
sa de un ofieial jugador y disipado, ¢éste
le dijo que le admitiria 4 su servicio con tal
que presentase algunas personas que salie-
sen gavantes por él. 5 )

—;Qué dice V.? repuso el eriado; jsi soy
yo el que vengo 4 pediros un fiador por mi
salario!

TASS0 Y ARIOSTO.

Un caballero napolitano sostuvo catorce
desafios por defender que Tasso valia
mas que Ariosto. Estando en el lecho de
muerte, esclamé dolorosamente: ;Y quien
diria que jamds he leido las obras del uno
ni del otro?

DIDS Y EL TASSD.

;No es verdad, decian 4 un italiano en-
tusiasta furibundo del Taso, que si Dios
quisiese componer un poema épico, haria
uno como la “Jerusalem libertada?”—Se
potesse (si pudiese) signor, se potesse, contestd
el italiano.

PRECAUGION ANTICIPADA.

Una joven recien casada estaba el dia de
sus bodas cavilosa. Una amiga suya le pre-
gunté el motivo de sus graves reflexiones.
—Hstoy pensando, dijo, quien seria el hom-
bre con (uien yo habria de casarme si lle-
gara & enviudar.

- MIODAS.

Por de contado, continta In bomba dominan-
do la situacion, & pesar delos ataques que se
la dirijen, siondo de notarse que nadie la com-
bate con tanto encarnizamiento como los que
no saben desprenderse de ella; de modo que
tiene asegurada su fortuna en [a préctica por
los mismos que la condenan en teoria. Esto se
comprende bien, porque la bomba, en honor de
la verdad, es un mueble de esquisito gusto, y
gobre todo, en los paises tropicales no deja do
prestar servicios de consideracion. (Viva la
bomba!

Tambien se ha puesto muy en boga el so-

fisma en la polémica, moda plausible para los

que creen que el triunfo en las discusiones no
consiste en probar que ge tiene razon, sino en
aparentar lo que no s¢ tiene. Por ejemplo, de-
muestra uno, como dos y dos son cuatro, que
un sabio comete faltas gramaticales, y ;que ha-
cen sus apolojistas? Buscar y rebuscaren dife-
rentes autores citas aproposito para dejar bien
puesta la reputacion del sabio que, & pesar
de su sabiduria, incurrié en faltas de mar-
ca mayor, No importa que las tales citas no
tengan conexion ¢ analogia con el punto de que
se trata, eg decir, no importa que las locucio-
nes entre Ias cuales se establece la comparacion
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no sean idénticas. Lo que hace al cazo es traer
citas 4 cuento, bien ¢ mal rebuseadas, porque
ya la buena fé ha caduecado, no es de moda, y
por consigniente, queda desterrada del eampo
de la polémiea.

Una de las modas que llaman en el dia la
atencion, es la de soltar indiroctas contra los
eseritores publicos, por haberse descubierto’que
su ejerciciono constituye una profesion. Qui-
sieran algunos que todo escritor pablico fuese
abogado, médico 6 alguna otra cosa, para dar
algun valor 4 sus opiniones, y no esti el Moro
Muza lejos de acomodarse 4 esta moda por
mas que Alejandro Dumas, Beranger y otros
varios autores en Francia, lo mismo que Bre-
ton, IMartzenbusch, Zorrilla, Garcia Gutierrez
y casi todos log literatos contemporineos en
Eispaila, se hayan esforzado en demostrar prie-
ticamente que lag bellus letras pueden consti.
tuir por s solas una muy decente y. respetable
profesion.

Sin embargo, hay una cosa, una moda mas
recomendable que la precedente, enal es Ia
aficion que algunos periodistas van manifos-
tando 4 la mnsica instrumental. Verdad es que
no pulsan la lira, ni tienen aliento para la
trompa; pero en cambio descubren admirables
disposiciones para tocar el violon. Esta moda
debe tener en el dia muchos partidarios.

Pero al lado de las recomendables modas cs-
presadas, hay otras en el dia que debieran des-
terrarse lo mas pronto posible. Por ejemplo, se
estila hoy mucho el eseribir con los pies en lu.
gar de hacerlo con las manos; eriticar lo que no
se comprende como lo hizo dins pasados un des-
atinado papelucho, que, al juzgar las poesias
de dofia Francisea Ruz, citabs algunos versos
endecasilabos, diciendo que carecian de medida.
Por de contado, ninguno de los versos que ol
indicado papelucho citaba, como faltos de me-
dida, dejaba de tener las once silabas ni la
cesura que requiere el metro; pero como la osa-
dia es compafiera inseparable de la ignorancia,
el critico dijo sin aprension lo que se le ocur-
ria, probando de este modo que no sabe lo que
es verso cndecasilabo, y que ni siquiera es
capaz de contar las silabas con el auxilio
de los dedos. Adelantada estaria la Sra, Ruz
si fuese & prestar atencion 4 las eriticas litera-
rias delos que hallan falta de medida en los
versos endecasilabos enando no tienen mas ni
menos que las once silabas indicadas en sn
mismo nombre, como estaria lucido el librero
de la calle de O-Reilly si escribiera bolde con
v., segun se lo aconsejaba un periodista que
ni en broma puede sufrir Ia buena ortografia

Tambien estd muy en boga, pero solo ey la
calle de Aguiar nimero 49, el recomendar co-
mo liferariamente buenas las publicaciones
sublevadas contra los versos gue ticnen lg fal-
ta de estar bien medidos; que emplean mestd-
foras nuevas, ya que no buenas, y digalo, sino,
aquella del «ltimo eslabon del edificio, como silos
edificios fueran cadenas para fener eslabones;
que buscan en el escindalo la limosna de un
anuncio indirecto, y que creen que la sociedad
no ha adelantado un paso desde que aparecie-
ron en ¢l mundo los siete sabios de Greeia.
Pero ya se vé, la Prense, enemiga ireconciliable
del buen espatiiol, no puede menos de recomen-
dar todo lo que esté en pugna con las exijencias
de tan precioso idioma.

Er Moro Muza.

HABANA.
Libreria ¢ Imprentu EL IRIS, de Majin Pujold y ¢

CALLE DEL oBIsPO N, 121.




